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GARDENA box na ventily V1/V3

Pedlivé prostudujte navod k pouziti a dodrzujte pokyny, které jsou v ném uvedeny.
Pomoci tohoto ndvodu se seznamte s boxem na ventily, se spravnym zplsobem jejiho
pouzivani a s bezpe€nostnimi pokyny.

@ Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

osoby, které neprostudovaly tento navod k pouziti. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem opravnéné
osoby nebo kdyz s nim byly seznameny. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo,
Ze si s vyrobkem nehraji. Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo nemocni
nebo jste pod vlivem alkoholu, drog &i 1ékd.

2 Z bezpecnostnich diivodi nesméji box na ventily pouzivat déti a mladistvi do 16 let ani

N

Tento navod k pouziti si peclivé ulozte.
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1. Moznosti pouziti boxu na ventily GARDENA

Urceni Boxy na ventily jsou uréeny k umisténi zavlazovacich ventild
GARDENA pod zem.

Ovladani zavlaZovacich Pfitom mlzZete pouzivat tyto zplUsoby ovladani:

ventilt

Zavlazovaci ventil - é. v. 1251 (9 V):

e Pfimé programovani ventilu pomoci programovaci jednotky
vyrobek €. 1242 je zvlasté vhodny pro decentralni instalaci
ventilu s Fidici jednotkou - €. v. 1250.

Zavlazovaci ventil — €. v. 1278 (24 V)*:

e AZ 12 zavlazovacich ventilll, které Ize aktivovat pomoci kabel(,
s fizenim zavlazovani 4040 €. v. 1276 / rozSifovaci modul
2040 ¢€. v. 1277 a spojovacim kabelem €. v. 1280.

* k dostani jen u vybranych prodejcu.

Dodrzovani navodu k pouziti pfilozeného spole¢nosti GARDENA
je predpokladem k fadnému pouzivani boxu na ventily.

2. Pro vasSi bezpeénost

Ulozeni pres zimu - Dodrzujte bezpeénostni pokyny na boxu na ventily.

- Pred za¢atkem mraz( postupujte podle pokynt v oddilu
5. Odstaveni mimo provoz ,,UloZeni pres zimu*.

- Dodrzujte bezpeénostni pokyny v navodu k pouziti.



3. Montaz

Zapojeni
centralniho filtru

pred box na ventily :

Obecné upozornéni
pro montaz:

Instalace boxu na ventily :

Pripojeni trubek GARDENA
boxu na ventily :

V3: spojeni 2 boxu na
ventily V3:

Obecné se doporucuje pred zafizeni zapojit centralni filtr
GARDENA - v. €. 1506 / 1510 jako ochranu pred znecisténim.
Jeli voda znecisténa, musi byt pred zafizenim zapojen filtr.

- VSechny O-krouzky a kovové upevinovaci tfrmeny je nutné

namazat pred montazi pfilozenym tukem! Na obé strany
teleskopické trubky ®/® navléknéte O-krouzek.

1. Box na ventily D podlozte vypIni z hrubozrnného $térku @
pfiblizné 20 cm x 30 cm x 10 cm (V1) nebo 30 cm x 35 cm x
10 cm (V3).

Tim zajistite nezavadnou funkci odvodriovaci Sachty.

2. Box umistéte tak, aby jeji horni okraj byl ve stejné roviné s
travnatym terénem.
Tim se vyvarujete poskozeni pfi sekani travniku.

Pri instalaci boxu na ventily musi byt viko zaviené. Okolni
plida musi byt stlaéena jen velmi opatrné, aby nedoslo k
promacknuti stén, viko by potom nebylo mozné zcela zavrit.
Pripadné stény pfi stlaovani zevnitf podeprete distanénim
drzakem.

Pouze pro box na ventily V3:

Vodovodni rozvadé¢ & ma 3 vstupy. Box na ventily tak mize byt
libovolné pfipojen.

1. Na nepouzité vstupy naSroubujte uzaviraci zatky @.

2. Vodovodni rozdélova¢ ® zasurite z vnéjsi strany do boxu na
ventily a obéma maticemi @ jej z vnitini strany pfisroubujte k
boxu na ventily.

3. Vypoustéci zatku ® nadroubuijte na rozdélovaé ®.

Pro ventilovou skfinku V1 a V3:

1. Pfipojky @ zasurite zevnitf do boxu na ventily a pomoci obou
matic @ je z vngjsi strany pfiSroubuijte k boxu na ventily.

Rozvodné trubky GARDENA 25 mm €. v. 2700/2701 a 32 mm
€. v. 2704 /2705 mohou byt pfipojeny pomoci GARDENA spojky
25 mm €. v. 2762 a 32 mm €. v. 2768.

Pomoci spojky 1“x 1" €. v. 2758-00.900.01 je mozné vzajemné
propojit 2 boxy na ventily V3.

- Spojku 1”x1” ® nasroubujte na oteviené vyvody na obou
boxech na ventily V3.



V3: Uzavreni otevieného Jsou-li v boxu na ventily V3 namontovany pouze 2 ventily, musi
vystupu vodovodniho byt otevreny vystup rozdélovace uzavien koncovou zatkou.
rozdélovace:
¢ 1. Do otevfeného vystupu rozdélovace zasurite kratkou telesko-
pickou trubku @®.

2. Upeviiovaci ttrmen © zasurite do otvord @ vystupu rozdélovace.
Kratka teleskopicka trubka ® se upevni.

3. Nasroubuijte uzaviraci zatku @ na kratkou teleskopickou

trubku @®.
Montaz zaviaZovaciho ventilu Pozor na smér pratoku!
9V/24 V (C.v. 1251/1278): - PFi montazi zavlazovaciho ventilu ® dejte pozor

na smér pritoku (Sipka).

@ 1. Dlouhou teleskopickou trubku @ zcela zasurite do pfipojky na
/. vystupni strané @.

2. Kratkou teleskopickou trubku @ nasroubuijte na vstup do zav-
lazovaciho ventilu @®.
Sipky na zavlaZovacim ventilu ukazuji smér pritoku.

3. Zavlazovaci ventil s kratkou teleskopickou trubkou (® zasunte
do vystupu rozdélovace @.

4. Dlouhou teleskopickou trubku @ nagroubuijte na vystup zav-
lazovaciho ventilu @®.

5. Upeviiovaci tfrmen ® zasurite do otvord vystuptl rozdélovace
a pfipojek @.
Teleskopické trubky ® / @ se upevni.

Kdyz je kryt @ otevieny, je mozné zjistit na zavlazovacim ven-
tilu @ pomoci vyznacenych Sipek smér prutoku.

Pfipojeni zavliazovaciho AZ 12 zavlazovacich ventild €. v. 1278 (24 V) mlze byt pfipojeno
ventilu 24 V (v. ¢. 1278): pomoci spojovaciho kabelu €. v. 1280 s fizenim zavlazovani 4040
€. v. 1276 v kombinaci s rozsifovacim modulem €. v. 1277.

1“020 sacom 523;05 1. Spojovaci kabel @ pfivedte po strané do boxu na ventily V3
BEEEERRRERRE &) a napojte na pfislusné vystupy fizeni zavlazovani (viz barva
| kabelt) na svorkovnici (6.

Art. 1280 P

( :)—< >
I e B o 3. Druhy_vkabel (_)d kazcl:iehvo ven-

EIEICICICICICIREIED tilu pfisroubujte spravné na

\_ pfipojky 1-6.
LV* 4. Pouzijete-li 2 boxu na ventily V3,

. Od kazdého ventilu vedte jeden kabel na pfipojku C.

® ®

pfipojte druhy box na ventily V3
pomoci spojovaciho kabelu k @
Art. 1280 prvnimu boxu na ventily V3.

. Ochrannym krytem @ zakryjte
B E© svorkovnici @ a pfisroubujte
[e]ele]®] obéma Srouby @®.
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Pokyny k pfipojeni zavlazovacich ventilt — v. €. 1251 (9 V)
k fidicim jednotkam — v. €. 1250 najdete v navod k pouziti
programovaci jednotky — v. €. 1242.




Zajisténi krytu:

4. Obsluha

- Otocenim zajistovaci packy @ o 90° kryt (9 zajistéte, aby byl
chranén pfi sekani travy.

Kryt @ mUzete uzamknout na ochranu proti kradezim.

- Zamknéte otvory @ ventilové skfinky a krytu, které se navza-
jem prekryvaji (pomoci malého visaciho zamku nebo uzavi-
raciho oka)

- nebo -
alternativné zajistéte kryt (9 proti kradezi pomoci samorezného
Sroubu (4,2 x 19 mm).

Nastaveni fizeni ventilu :

PIné automatické fizeni:

- Volici pa¢ku @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF*.
Programové fizeny pratok vody do zavlaZovaciho zafizeni
podle naprogramovani (fidici jednotkou /radiovym prijimacem
nebo fizenim zavlaZovani).

Automaticky otevieny ventil neni mozné uzavfit ruéné.
Ruéni fizeni:

- Volici packu @ nastavte do polohy ,,ON*.
Staly pritok vody nezavisly na naprogramovani.

5. Odstaveni mimo provoz

Abyste se vyvarovali poSkozeni zavlaZzovacich ventill a
celého zavlazovaciho zafizeni, musite — zvlasté pred za-
¢atkem mrazil — provést tato opatieni:

1. Uzaviete vodovodni kohout a uvolnéte spojovaci hadici mezi
nim a pfipojovaci krabici GARDENA - v. €. 1594/ 2795.
Tak muzZe dojit k proudéni vzduchu.

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni k domovni vodo-
vodni siti uzavfete pfivod vody a oteviete vypoustéci kohout
v domovni vodovodni siti.

3. Volici packu @ vsech ventilll nastavte do polohy ,,ON*.

4. Vyprazdnéte zavlazovaci ventil a ventilovou skfifiku.

MUiZete pouzi néktery z uvedenych postupt:

— Pomoci stlaéeného vzduchu zafizeni vyprazdnéte.

— Vymontujte vSechny ventily u ulozte je tak, aby byly
chranény pred mrazem.

— U boxu na ventily V3 sejméte vypoustéci zatku ®
a vyprazdnéte privod. Pokud se potrubi vyprazdnuje
ve sméru od boxu na ventily V3 pomoci vypousté-
ciho ventilu (napf. ve vysuvnych zadestovaéich
GARDENA), které nejsou umistény vysSe nez zavlazo-
vaci ventil, mohou zavlaZzovaci ventily ztistat namon-
tované v boxu na ventily.



5. Z ridici jednotky a radiového pfijimace vyjméte baterii.
6. Zajistéte kryt Sachty (viz bod 3. Montaz ,, Zajisténi krytu: “).

Likvidace: Pristroj se nesmi davat do bézného odpadu, je tfeba jej odborné
(podle smérnici 2012/19/EU) zlikvidovat.
- Ddulezité: Pfistroj zlikvidujte prostfednictvim mistniho stfediska
pro likvidaci.

6. Odstranovani zavad

Zavada Mozna pfi€ina Odstranéni
Zavlazovaci ventil se neotvird, Rizeni zavlaZzovani nebo Fidici - Rizeni zavlazovani nebo
zadny pratok vody jednotka nejsou spravné spojeny fidici jednotku spravné
se zavlazovacim ventilem. spojte se zavlazovacim
ventilem.
PFeruSeny pfivod vody. - Otevrete pfivod vody.

Zavlazovaci ventil se nezavira, Zavlazovaci ventil je namontovan - Otoéte zavlazovaci ventil
staly pratok vody proti sméru pratoku. v Sachté (dejte pozor
na smer pritoku).

Volici packu @ nastavte do - Volici packu @ nastavte do
polohy ,,ON*. polohy ,,AUTO/OFF*.
Béhem zavlazovani byla - Nasadte fidici jednotku a po-
sejmuta fidici jednotka. moci Fidici jednotky vypnéte.

Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo autorizovani

2 V pripadé jinych poruch se spojte, prosim, se servisem GARDENA.
odbornici GARDENA.

7. Dodavané prislusenstvi

Ovladani GARDENA - éidlo ptidni vihkosti v. ¢. 1188
GARDENA - elektronicky destovy senzor v. €. 1189
GARDENA - prodluzovaci kabel
pro éidlo pidni vihkosti a
elektronicky destovy senzor  v. ¢. 1186
GARDENA - spojovaci kabel v. ¢. 1280
GARDENA - kabelova svorka v. €. 1282
Filtr GARDENA - centralni filtr v. €. 1506 /1510

8. Technické udaje

ZavlaZovaci ventil Provozni tlak 0,5 az 12 bard
Protékajici médium Cista sladka voda
max. teplota média 40°C



9. Servis / Zaruka

Servis:

Kontaktujte prosim adresu na zadni strané.

Zdruka:

V pfipadé vzneseni naroku na zaruku se na
poskytnuté sluzby nevztahuje zadny poplatek.

e Vyrobek byl pouzit k uréenému Gc¢elu podle

doporuéeni v navodu k pouzivani.

e Vyrobek se kupujici ani tfeti strana nepokou-

Seli opravit.

Spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH

pro tento vyrobek nabizi dvouletou zaruku
(4€innou od data zakoupeni). Tato zaruka
zahrnuje v§echny zfejmé zavady vyrobku, u
kterych Ize prokazat plivod na zakladé vady
materialu nebo zpracovani. Zaruka je splnéna
bezplatnym dodanim pIné funkéniho nahrad-
niho vyrobku nebo opravou vadného vyrobku,
ktery nam byl odeslan. Vyhrazujeme si pravo
vybrat mezi témito moznosti. Tato sluzba pod-

|Iéha néasledujicim ustanovenim:

Odpovédnost za vyrobek:

Smluvni servisni
strediska CZ:

Tato zaruka vyrobce nema vliv na zaruéni naroky
vuci prodejci / maloobchodnimu prodejci.

Pokud dojde k problémdm s timto vyrobkem,
obratte se na nase servisni oddéleni nebo
zaslete vadny produkt spolu se struénym
popisem problému spole¢nosti GARDENA
Manufacturing GmbH. Ujistéte se, ze poplatky
spojené s dopravou byly radné uhrazeny, a
ze byly dodrzeny prislusné pokyny pro ode-
silani a baleni. Vzneseni zaruéniho naroku
musi doprovazet kopie dokladu o nakupu.

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek
timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovéd-
nost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné
vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partne-
rem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni
dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti

GARDENA.

NOBUR s.r.o.
Prdmyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293
email: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

Ing. Tomés Vajéner

Vlarska 22

627 00 Brno

tel.: 731 150 017

email.: prodej@egardena.cz
www.egardena.cz

Milan Zahumensky - JIRAMI
Lidicka 18

715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.: 596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
WWW.jirami.cz

KIS PLUS v.o.s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litoméfice

tel.: 416 715 511, 416 715 523
fax: 416 739 115

email.: info@kisplus.cz
www.kisplus.cz




Produkthaftung :

Wenn Sie Probleme mit diesem Produkt haben, kontaktieren
Sie bitte unseren Service oder schicken Sie das defekte Pro-
dukt mit einer kurzen Beschreibung der Stérung ausreichend
frankiert, unter Beachtung der entsprechenden Verpackungs-
und Versandrichtlinien, an GARDENA Manufacturing GmbH.
Bei einem Garantiefall muss die Kopie des Kaufbeleges
beiliegen.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgeman und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns

zugelassene Teile verwendet wurden.

CS

Pozor!

Tento stroj vytvafi béhem provozu elektromagnetické
pole. Toto pole mize podle okolnosti ovliviiovat aktivni
nebo pasivni Iékarské implantaty. Aby se vylougilo riziko
vazného nebo smrtelného zranéni, doporu¢ujeme oso-
bam s lékafskymi implantaty poradit se jesté pfed provo-
zem stroje s jejich Iékafem nebo vyrobcem lékarského
implantatu.

Pozor!

PFi montazi mlze dojit ke spolknuti drobnych ¢asti a
hrozi nebezpeéi uduseni umélohmotnym sackem. Pfi
montazi zabrante pfitomnosti malych déti.

HU

Veszély!

Miikédés kdzben a gép elektromagneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezd bizonyos kérilmények kozott kol-
csOnhatasba Iéphet az aktiv vagy passziv orvosi implan-
tatumokkal. A komoly vagy halalos érulések elkerilése
érdekében az orvosi implantatumokkal éléknek azt ajanl-
juk, hogy a gép hasznélata elétt kérdezze meg orvosat,
vagy az orvosi implantatum gyartéjat.

Veszély!

Az Osszeszerelés soran eléfordulhat apréd alkatrészek
lenyelése, és a politasak miatt fulladasveszély all fenn.
A kisgyermekeket tartsa tavol a szerelés ideje alatt.

PL

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie wytwarza podczas pracy pole elektroma-
gnetyczne. To pole moze oddziatywaé na aktywne i
pasywne implanty medyczne. Aby unikng¢ ryzyko po-
waznych lub $miertelnych obrazen ciata, zalecamy
osobom posiadajacym implanty medyczne przed
uzyciem urzadzenia skontaktowac¢ sie z lekarzem lub
producentem implantu.

Niebezpieczenstwo!

Podczas montazu moze doj$¢ do potknigcia drobnych
elementoéw i istnieje ryzyko uduszenia torebka foliowa.
Mate dzieci nalezy trzyma¢ z dala od miejsca montazu.
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SL

Nevarnost!

Ta naprava med obratovanjem povzroc¢i nastanek elek-
tromagnetnega polja. To polje lahko pod dolo¢enimi
pogoji medsebojno u€inkuje na aktivne ali pasivne medi-
cinske vsadke. Za zmanjSanje tveganja resne ali smrtne
poskodbe osebam z medicinskimi vsadki priporo¢amo,
da pred uporabo naprave o njej povprasajo svojega
zdravnika ali proizvajalca medicinskega vsadka.
Nevarnost!

Pri montazi lahko pride do zauzitja majhnih delov in
obstaja nevarnost zadusitve zaradi polivinilaste vrecke.
Majhni otroci ne smejo biti prisotni pri montazi.

HR

Opasnost!

Oko ovog uredaja se tijekom rada formira elektroma-
gnetsko polje, koje pod odredenim okolnostima moze
interagirati s aktivnim ili pasivnim medicinskim implan-
tatima. Kako bi se izbjegao rizik od nanoSenja teskih i
smrtonosnih ozljeda, nositeljima medicinskih implantata
preporu¢ujemo da se prije upotrebe uredaja posavjetuju
s lijeénikom ili proizvoda¢em doti¢énog implantata.
Opasnost!

Prilikom montaze moze do¢i do gutanja malih dijelova
te postoji opasnost od gu$enja plastiénom vrec¢icom.
Malu djecu drZite podalje prilikom montaze.

SK

Nebezpecenstvo!

Toto strojové zariadenie vytvara pocas prevadzky elek-
tromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych okol-
nosti komunikovat s aktivnymi alebo pasivnymi medicin-
skymi implantatmi. Pre odvratenie rizika vazneho alebo
smrtelného poranenia, odpori¢ame osobam s medicin-
skymi implantatmi pred prevadzkou strojového zaria-
denia konzultovat so svojim lekarom alebo vyrobcom
lekarskym implantatom.

Nebezpecenstvo!

Pri montazi je mozné prehltnit malé casti a vznika aj
moznost rizika zadusenim igelitovym vreckom. Malé
deti drzte v dostato¢nom odstupe.



Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqgvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bvnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, No13
Odpuic 5

1700 CtyneHTCKuM rpag
Codpma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
2t (L) ERERAST
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LEHRTREIE07S8
EITIABEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+508) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvay 92

Abnrva

T.K.104 42

EAAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2574-6300
Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69 1047 00
www.gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 06n.,
r. XumKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaenue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se
Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10
5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahce Dig Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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